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Pletersnikovem slovarju predstavila
dialektolosko in leksikolosko anali-
zo oblacilnega izrazja v govoru pri
Sveti Trojici v Slovenskih goricah, ki
spada med vzhodne slovenskogoriske
govore panonske narecne skupine.
Zbrano nare¢no gradivo je primerjala
z leksikonskimi podatki iz Pleter$ni-
kovega Slovensko-nemskega slovarja
(1894-1895), da bi osvetlila zgodovin-
sko rabo posameznih izrazov, njihovo
geografsko razSirjenost, pomenske
spremembe ter nacela, po katerih je
bilo oblacilno izrazje vkljueno v ta
temeljni dvojezicni slovar. Na terenu
je bilo zbranih 736 leksemov, od ka-
terih jih PleterSnik beleZi 174, pri do-
datnih 20 pa obstajajo delne izrazne,
oblikoslovne ali besedotvorne razlike
(npr. muslin — nar. muslin, kvrd — nar.
kverd). V enakem pomenu kot v na-
re¢ju je v PleterSnikovem slovarju
potrjenih 132 leksemov, pri dvanaj-
stih pomen iz slovarskega sestavka
ni razviden, 30 pa jih kaze pomensko
neujemanje. Analiza M. Koletnik je
pokazala, da PleterSnik natan¢no be-
lezi oblacilne izraze z nemskimi pre-
vodnimi ustreznicami ter jih pogosto
dopolnjuje z virskimi in pokrajinskimi
oznakami (npr. bdrvar, -rja, m. der
Férber, Cig., Jan., nk.), ponazarjalnim
gradivom (npr. sitknja, f. 1) der Mdn-
nerrock; zimska s.; gospodska, kmet-
ska s.; —/.../) ali opozorili o izvoru in
prevzetosti besed (npr. puncoh, m. der
Bundschuh, Mik., St.; — iz nem.). Po-
sebej dragocen je PleterSnikov prikaz
sopomenk, kazalk do osnovnih besed
in naglasnih razli¢ic, ki omogocajo
vpogled v takratno besedno raznoli-
kost in izvorno povezovanje izrazov.
Avtorica ugotavlja, da je Pletersnikov
slovar zaradi natan¢ne pokrajinske

dolocenosti, bogatega ponazarjalnega
gradiva in sistemati¢ne obravnave si-
nonimije temeljni vir besedja tako za
knjiznojezikovne kot tudi dialektolo-
Ske raziskave.
Pletersnikov dan 2025, ki je potekal
v soorganizaciji Obc¢ine Brezice, Dru-
§tva za varovanje maternega jezika,
naravne in kulturne dediS¢ine Maks
Pletersnik ter Strokovnega odbora za
slovenski jezik Maksa PleterSnika, je
prepricljivo pokazal, da je filoloska
in slovaropisna zapu$¢ina Maksa Ple-
terSnika ziv in razvejan raziskovalni
horizont na podrocju jezikoslovja, li-
terarne vede ter didaktike jezika in
knjizevnosti.
NeZa Kocnik,
Filozofska fakulteta Univerze v Mariboru,
neza.kocnik2@um.si

AKTUALIZACIJA UCNEGA
E-OKOLJA SLOVENSCINA NA
DLANI

Od aprila 2024 do konca oktobra 2025
jena Univerzi v Mariboru potekal pro-
jekt Slovenscina na dlani 3: aktualiza-
cija ucnega e-okolja (v nadaljevanju:
SND 3), ki ga je sofinanciralo Mini-
strstvo za kulturo, in sicer skladno z
dolgoro¢nim ciljem nadgrajevanja in
dopolnjevanja prosto dostopnih splet-
nih portalov s sodobnimi jezikovnimi
informacijami in podatkovnimi ba-
zami o slovensc¢ini, ki so namenjene
Siroki javnosti.

V projektu SND 3 je potekalo nad-
grajevanje, dopolnjevanje in vzdrzeva-
nje prosto dostopnega ucnega e-okolja
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Slovenscina na dlani (https://www.
slo-na-dlani.si/prijava),> ki ponuja ra-
znolike vaje in naloge za utrjevanje
jezikovnega znanja, razlage jezikovnih
pojavov, slovarsko zbirko frazemov in
pregovorov FRIDA ter zbirko avtentic-
nih besedil BERTA.? U¢no e-okolje je
nastalo z namenom omogoc¢anja obo-
gatitve jezikovnega pouka slovensc¢ine
(prim. Ul¢nik 2023a, 2023b, 2023¢)* in
samostojnega ucenja slovenscine, z ak-
tualizacijo pa smo ga zZeleli v ve¢ji meri
priblizati tudi potrebam uporabnikov
in uporabnic izven Solskega prostora
ter s tem prispevati k dvigu njihovih
jezikovnih kompetenc.’

Osnovni cilj aktualizacije je bil
vsebinska obogatitev e-okolja z vna-
prej pripravljenimi jezikovnimi testi
razli¢nih teZzavnosti, obsega in vsebin,
ki bodo omogocili hitro in enostavno
preverjanje in utrjevanje jezikovne-
ga znanja. Pripravili in objavili smo
ve¢ kot trideset testov za posamezne
vsebinske sklope, tj. pravopis, slovni-
co, frazeme in pregovore ter besedila,

obenem pa smo dodali tudi teste, ki
preverjajo razli¢ne vsebine in pravilo-
ma izhajajo iz izbranega avtenticnega
besedila iz zbirke BERTA — v osnovi
se pri teh testih torej preverja bralno
razumevanje, sledijo pa pravopisna in
slovni¢na vpraSanja. Ucenci in ucen-
ke lahko na svojem profilu do testov
dostopajo v zavihku Trening, kjer so
jim na voljo t. i. pripravljeni treningi.
Enako je v primeru vstopa v e-okolje
kot gost (uporabnik, uporabnica izven
formalnega izobrazevalnega sistema);
prim. https://www.slo-na-dlani.si/
trening. UCciteljice in ucitelji do pri-
pravljenih testov dostopajo v zavihku
Testi, kjer so na voljo vzorci testov, ki
jih lahko dodelijo svojim skupinam.
Lahko pa pripravijo tudi nove teste
in pri tem z enostavnim postopkom
najprej izberejo vsebinski sklop, nato
posamezne teme, posamezne naloge
(na voljo imajo opis s predstavljenim
osnovnim namenom naloge; prim.
sliko 1), Stevilo primerov v posamez-
ni nalogi, na koncu izberejo tudi

2 S Filozofske fakultete Univerze v Mariboru so v projektu SND 3 sodelovali Natalija
Ulénik (vodja projekta), Mira Krajne Ivi¢ in Gjoko Nikolovski, s Fakultete za elek-
trotehniko, radunalni§tvo in informatiko Univerze v Mariboru pa Spela Antloga,
Andreja Bizjak, Peter Caks, Marko Ferme, Sandi Majninger, Darinka Verdonik in
Suzana Zili¢ Fiser.

3 E-okolje je bilo razvito med letoma 2017 in 2021, v letih 2022 in 2023 pa je bilo ze
delno nadgrajeno z dodatnimi funkcionalnostmi in vsebinami (prim. Ulénik 2019,
2022).

4 Za uditeljice in ugitelje sloven§¢ine smo dvakrat izvedli tudi izobrazevanja v okviru
Programov profesionalnega usposabljanja (PPU) strokovnih delavk in delavcev v
vzgoji in izobrazevanju: Obogatitev pouka s spletnim okoljem Slovenscina na dlani
(2024) in Preklopi na slovenscino: Ucno e-okolje Slovenscina na dlani (2022).

5 Ce v e-okolje vstopimo kot ugitelji oz. uéenci, uporabimo Arnesovo digitalno identi-
teto (prijava z A Al-racunom), ¢e vstopimo kot zunanji uporabniki, pa se prijavimo z
Googlovim ra¢unom oz. se registriramo. Vstopimo lahko tudi kot gostje, pri ¢emer
so na voljo vsi vsebinski segmenti, okrnjene pa so dodatne funkcionalnosti, npr.
prikaz statistike in zgodovine reSevanja.
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a7 & ® Slovnica » Zaimek > Oziralni zaimki > Oziralni zaimki Stevilo primerov: 2
Reauta Testi
Naloge:
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Znarje Adnin

@) Slovnica > Pridevnik > Svojilni pridevniki iz lastnih imen > Svoijilni pridevniki iz lastnih imen

Naloge:

Na volo sta raziéii povedi s svjinm pridevnikom iz mosih last imen, ki se Konéajo na -0 (npr. Darko). Namen vaje e da uporabiik izbere paved s pravino oblko

svofinega pridenika

< Nazaj

Oziralni zaimki
Svojili pridevniki iz astnih imen
Stevilo primerov: 3
ox £ Skupajnalog: 6

Skupaj primerov: 20
@ Casresevanja: 12 min

-

Slika 1: Postopek priprave jezikovnega testa na uciteljskem profilu
(izbor nalog in dolo¢anje Stevila primerov). Vir: Slovens¢ina na dlani

konkretne primere® jezikovne rabe,
ki se bodo pojavili v posamezni nalo-
gi. Pri postopku priprave testa imajo
vseskozi na voljo podatke o Stevilu
izbranih nalog, Stevilu primerov in
okvirnem c¢asu reSevanja, prav tako
je omogocen tudi predogled nalog in
celotnega testa, ki ga nato lahko dode-
lijo v reSevanje izbrani skupini in pred
objavo doloc¢ijo rok za oddajo.

Po resenem testu se pojavi stati-
stika, ki grafi¢no oznacuje pravilne,
delno pravilne in nepravilne odgovore
ter Stevilo dosezenih tock; s klikom na
posamezno oznako se pojavi vpogled
v nalogo, na voljo pa je tudi vpogled
v resitve ter ponovno resevanje naloge.
Ucitelj oz. uciteljica na svojem profilu
prejme statistiko vseh vklju¢enih ucen-
cev in ucenk, s ¢imer dobi vpogled v

uspes$nost njihovega reSevanja in mo-
rebitna problemati¢na mesta.
Pomembna novost je tudi avtomat-
sko generiran nov test, ki se uporabni-
kom ponudi po zaklju¢enem testu; no-
vi test temelji na statistiki predhodno
reSenega testa in vkljucuje naloge, pri
katerih je bila zaznana nizja uspesnost.
Z razvojem funkcionalnosti za avto-
matsko dodeljevanje vaj in nalog smo
zeleli prispevati k doseganju individu-
alno prilagojenega utrjevanja znanja.
Testiranje jezikovnih testov je po-
tekalo med ucenkami in ucenci (in-
tenzivnejSe sodelovanje je bilo vzpo-
stavljeno z Osnovno $olo Sentjanz pri
Dravogradu), dijakinjami in dijaki (v
vecji meri je sodelovala Srednja Sola za
trzenje in dizajn Maribor) ter Student-
kami in $tudenti Univerze v Mariboru.”

¢ Naloge temeljijo na avtenti¢nih primerih, ki smo jih ¢rpali iz korpusa mladinske
knjizevnosti MAKS, ki je prav tako nastal v okviru projekta Slovenscina na dlani

in je dostopen na Sketch Engine.

7 Vkljugene so bile zlasti Studentke in Studenti razliénih $tudijskih programov in
smeri Filozofske fakultete, Fakultete za elektrotehniko, racunalnistvo in informa-

tiko ter Pedagoske fakultete.
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Pripravili smo tudi aktivnosti za med-
generacijsko povezovanje, pri katerem
so mladi k sodelovanju povabili svoje
starSe, stare starSe in druge sorodnike,
pri cemer so reSevali jezikovne teste in
medsebojno primerjali rezultate. Odzi-
vi pri starejSih so bili pozitivni; vSec
jim je bil nacin reSevanja, kljub temu
da vsega niso (vec) znali ustrezno resi-
ti. V svojih odzivih so izpostavili, da je
od njihovega Solanja preteklo Ze precej
Casa, da so iz Solskih klopi navajeni le
»zvezka in svincnika« ipd.

Uc¢no e-okolje vsebuje tudi razlage
jezikovnih pojavov in pojmov, ki so
zbrane v zavihku Znanje (prim. https:/
www.slo-na-dlani.si/znanje). V projek-
tu SND 3 smo dodali nove grafi¢no
podprte razlage aktualnih jezikovnih
vsebin, ki so vezane npr. na pravopisna
pravila na spletu, umetno inteligenco
in pravopis, besedilne korpuse in slo-
venski jezik, slovni¢na pravila na sple-
tu, spletne slovarje in slovenski jezik,
sodobne medije in njihove znacilnosti,
veckodnost besedil. Poskrbeli smo za
opremljanje obstojecih razlag s pove-
zavami do ustreznih vaj oz. nalog iz
e-okolja, ki obravnavajo dano vsebino,
in tudi za navajanje povezav do rele-
vantnih spletnih jezikovnih virov ter
priro¢nikov ob razlagah, s ¢imer smo
zeleli u¢no e-okolje u¢inkovito povezati
z drugimi spletnimi jezikovnimi viri
(npr. Fran, Francek, Sloleks, jezikovne
svetovalnice, korpusi) in tako spodbu-
jati njihovo rabo.

Slovensc¢ina na dlani ponuja tudi
slovarsko zbirko izbranih frazemov in
pregovorov FRIDA, ki jo najdemo v
sklopu Frazemi in pregovori (https:/
www.slo-na-dlani.si/frida). Zbirko
smo nadgradili tako, da smo vklju-
¢enim frazemom dodali tujejezi¢ne
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ustreznike, in sicer hrvaske, srbske ter
makedonske, ki med drugim omogoca-
jo medjezikovne primerjave in lahko
pri uporabnikih prispevajo h krepitvi
medkulturnih kompetenc.

V okviru aktualizacije ucnega
e-okolja smo njegove funkcionalnosti
izboljsali tudi z dodajanjem elemen-
tov interaktivnosti z namenom vecje-
ga vkljucevanja splosnih uporabnikov
in uporabnic, omogocanja njihovega
neposrednega podajanja povratnih in-
formacij o koristnosti ponujenih vsebin
(npr. vSeckanje testov in razlag, de-
ljenje rezultatov testov na druzbenih
omrezjih), kar lahko prispeva k izbolj-
Sanju uporabniske izkusnje.

Izvedli smo tudi Stevilne promocij-
ske aktivnosti, v veliki meri znotraj
digitalnega marketinga, s ¢imer smo
zeleli na druzbenih omrezjih doseci
¢im Sirsi krog zainteresirane javnosti.
Pripravljali smo (nagradne) jezikovne
kvize iz razliénih vsebinskih sklopov
in jezikovne igre za spodbujanje rabe
e-okolja in drugih spletnih jezikovnih
virov, izvedli smo nagradni natecaj za
najboljsi kratek video, ki na ustvar-
jalen in humoren nacin predstavlja
izkusnjo z uporabo ucnega e-okolja
Slovenscina na dlani (prim. https://
www.slo-na-dlani.si/projekt/natecaj/
rezultati#vsebina); o izvedenih pro-
jektnih aktivnostih in pripravljenih
novostih smo sproti porocali v sklopu
novic na projektni spletni strani, ki
smo jo predhodno prav tako aktuali-
zirali (prim. https:/www.slo-na-dlani.
si/projekt/novice).

Uc¢no e-okolje smo predstavili v
okviru Zavoda Republike Slovenije
za $olstvo, in sicer na Ponedeljkovih
e-uricah, ki jih organizira Predme-
tna skupina za slovens¢ino (Natalija
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Ulenik: Do jezikovnega znanja s sple-
tnim okoljem Slovenscina na dlani,
2024). Udelezenke in udelezence (veci-
noma uciteljice in ucitelje slovenscine
ter razrednega pouka in druge zainte-
resirane) smo seznanili z moznostmi
rabe e-okolja v okviru izobraZevalnega
procesa in izven njega ter z novostmi,
ki jih pripravljamo.

Konec avgusta in zacetek septembra
2024 in 2025 smo sodelovali na Poletni
Soli slovenskega jezika kot drugega
in tujega jezika Slovenscina na prvi
pogled, ki jo organizira Oddelek za slo-
vanske jezike in knjiZzevnosti FF UM,
pri ¢emer je bilo kot gradivo upora-
bljeno tudi u¢no e-okolje Slovenscina
na dlani, zlasti pripravljeni jezikovni
testi. Promocija e-okolja je tako zajela
tudi Studentke in Studente s tujih uni-
verz iz desetih drzav, kjer se je mozno
slovensc¢ino uciti kot tuji jezik.

Slovensc¢ina na dlani je bila predsta-
vljena tudi v okviru objav v strokovnem
0z. znanstvenem tisku. Leta 2025 smo
v ARNES Informatorju ter na portalu
S10 — Slovensko izobrazevalno omrez-
Jje objavili clanek Slovensc¢ina na dlani:
e-okolje za ucenje slovenskega jezika
in obogatitev pouka. V monografiji
Slavisticna prepletanja 5 je iz8el pri-
spevek Ucno e-okolje Slovenscina na
dlani in prvi uporabniski odzivi (UI¢-
nik 2024). V monografiji Slavisticna
prepletanja 6 je bil objavljen prispevek
Izbrani frazemi v slovenscini in njihovi
(ne)sistemski ustrezniki v hrvascini, v
katerem je podrobneje predstavljeno
iskanje hrvaskih frazeoloskih ustre-
znikov izbranim slovenskim enotam

v zbirki FRIDA (Ul¢nik 2025). Ué¢no
e-okolje Slovenscina na dlani s poseb-
nim poudarkom na frazeoloskih testih
smo oktobra 2025 predstavili tudi na
mednarodni slavisti¢ni konferenci, ki
jo je organizirala Filoloska fakulteta
Univerze Complutense v Madridu (Na-
talija Ulcnik: Advantages and Limitati-
ons of Preparing Phraseological Tests
in a Digital Learning Environment,
2025).

Pri vzdrzevanju e-okolja smo vse-
skozi skrbeli za nemoteno delovanje
produkcijskega okolja (posodabljanje,
vzdrZevanje spletnega streznika, aktiv-
na skrb za varnost sistema in podatkov,
zagotavljanje dostopnosti podatkovnih
zbirk, preverjanje povezav na druge
jezikovne vire in po potrebi njihovo
posodabljanje, vzdrzevanje stika z ob-
stojeCimi uporabniki ter sprotno odzi-
vanje na vzpostavljeno komunikacijo
med uporabnikom in sistemom ipd.).?

Z aktivnostmi v projektu SND 3 smo
zeleli dodatno osmisliti rabo e-okolja in
doseci vecjo povezanost med ponujeni-
mi vsebinami v e-okolju, njihov vecji
izkoristek ter posledi¢no vecjo ucin-
kovitost rabe u¢nega e-okolja pri $irsi
javnosti. Velika prednost je zlasti pri-
pravljeni nabor jezikovnih testov raz-
liénih tezavnosti, obsega in problem-
skih sklopov, ki sploSnemu uporabniku
olajsa izbiro nalog in poenostavi pro-
ces preverjanja in utrjevanja znanja,
pomembna pridobitev pa je tudi jasna
povezanost razlag z nalogami.

V Casu izvajanja projekta SND 3
smo pridobili skoraj dva tiso¢ novih
registriranih uporabnikov in uporabnic

8 Na Univerzo v Mariboru je bil oktobra 2024 izveden obseZen kibernetski napad,
zaradi Cesar so bile spletne strani Slovenscine na dlani sicer zacasno neodzivne, a

so bili podatki ves ¢as varni.

— 169 —



Ocene, zapiski, porocila — Reviews, Notes, Reports

(skupaj jih je ze skoraj sedem tisocC),
Ceprav z ozirom na statistiko e zme-
raj velja, da se e-okolje najpogosteje
uporablja brez registracije, saj so upo-
rabnikom in uporabnicam tudi v tem
primeru na voljo vsi vsebinski elemen-
ti, torej vaje in naloge, jezikovni testi,
razlage, slovarska zbirka frazemov in
pregovorov FRIDA, zbirka avtenti¢nih
besedil BERTA.

Tudi po zaklju¢enem projektu SND
3 bomo uc¢no e-okolje Slovenscina na
dlani Se naprej promovirali, zaradi di-
dakti¢nega potenciala Se posebej med
bodocimi uciteljicami in ucitelji ter na
razli¢nih strokovnih dogodkih in uspo-
sabljanjih. Na osnovi doslej prejetih
odzivov pricakujemo, da bo aktualizi-
rano in nadgrajeno spletno okolje pri
$irsi javnosti tudi v prihodnje dobro
sprejeto in uporabljano za utrjevanje
ter izpopolnjevanje znanja slovenskega

jezika.
-t
=l

—*_+ sLovenscina

——_° napLani
—®  inekivno utno e-okolie Univerza v Mariboru
REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA KULTURO
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